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235°8 English

o DEFRES IR, LR « The fully sealed gearbox is driven by a vertically mounted,

o BEFSITEMEMRAEES S WIS RGN R permanent magnet motor

o REHIMIER | aFMsE AL ESE— e E T4 « Gearbox housings are marine grade alloy and drum is stainless

. B ATAS KPS0 | 45EEE0ERE BN RS steel
. AR E LRI RS | SRR SRAMTE SRR The speed of retrieval increases with each revolution.

B4, « The rope and chain does not twist and tangle causing the unit to
- PR BETREAEY malfunction.
o BEFEITEE , e | WTRFFE « The motor can be mounted at 30, 45 and 90 degrees to suit the

configuration of the anchor well

« To protect the motor, the circuit breaker will trip out if there is a
power overload (for example if the anchor is stuck on the
bottom).

« Easily disassembled for servicing
« Fit include hand-switch and solenoid, circuit breaker

Pycckuii Espaiiol
« TOMHOCTBLIO repMEeTUYHbIV PeAyKTOP NPUBOAUTCS BEPTUKA/IbHO « El reductor, totalmente sellado, esta accionado por un motor de
YCTaHOB/EHHbIM 3/1eKTpOABUraTesIeM ¢ NOCTOAHHLIMU imanes permanentes de montaje vertical
MarHuTamm « Carcasa del reductor de aleacion de calidad marina y tambor de
« Kopnyc pegyktopa 13 Mopckoro cnnasa, 6apabaH 13 acero inoxidable
HepxasetoLLeii cTanm « Lavelocidad de recuperacién aumenta con cada vuelta.
+ CKOpOCTb BbIGOPKM BO3PACTAET C KaXAbIM 060POTOM. - Elcaboy la cadena no se retuercen ni se enredan, lo que evita
« KaHar 1 uenb He nepekpyynBaroTCs 1 He 3anyTbIBatoTCA, fallos de funcionamiento.
noaToMy He BO3HIKaeT c6oeB B paboTe. « El motor puede montarse a 30, 45 0 90 grados para adaptarse a
« OnekTpoaBuratesls MOXeT ycTaHaBuBatbcs nog yrinom 30, 45 la configuracién del pozo del ancla
v 90 rpafycoB B 3aBNCUMOCTU OT KOHGpMrypaLm sikopHOro « Para proteger el motor, el disyuntor se dispara en caso de
Alrka sobrecarga (por ejemplo, si el ancla queda atascada en el
« [nAa 3aWnTbl 3/1EKTPOABUraTe s aBTOMATUYECKUIA BbIK/OHYaTENb fondo).
cpabarbiBaeT npu neperpyske (Hanpumep, ecin sikopb « Fécil de desmontar para su mantenimiento
3auenuncs sa AHo). « Incluye mando manual, solenoide y disyuntor

« Jlerko pas6upaeTcs Ans 06CayXMBaHus
« B KomnnekTe: pyyHoii nepeknoyaresib, ConeHona,
aBTOMATUYECKUii BbiKtouaTe b



Italiano

Riduttore completamente sigillato, azionato da un motore a
magneti permanenti montato verticalmente

Carter del riduttore in lega marina e tamburo in acciaio inox

La velocita di recupero aumenta a ogni giro.

Cima e catena non si attorcigliano né si aggrovigliano, evitando
malfunzionamenti.

Il motore pud essere montato a 30, 45 e 90 gradi per adattarsi
alla configurazione del gavone dell'ancora

Per proteggere il motore, l'interruttore magnetotermico scatta in
caso di sovraccarico (ad esempio se l'ancora € incagliata sul

fondo).

Facile da smontare per la manutenzione
Dotazione: comando manuale, teleruttore e interruttore

magnetotermico
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'\;IT.? .:.d o Weight
2T / s,
Mopgens / Nllﬁ\i //
Modelo / scca
Modello Y
YDW- 11k
010 9
YDW- 16k
011 9
YDW-
012 24kg
YDW-

30.5k
013 9
YDW- 42k
014 g
YDW-

115k
015 9

Power Supply
3tFa IR /
AnekTponuTaxve /
Alimentacion /
Alimentazione

12vi24v

12Vv/I24v

12vi2av

12vi2av

12Vv/I24v

24V/48V

Motor
AL/

SnekTpoasuratens /

Motore

400w

600W

1000W

1400W

1600W

2500W

AMPS@ Working
Load

T {EERR / Tok npn

pab6oueii Harpyske /

Consumo a carga de

trabajo /

Assorbimento al
carico di lavoro

50A/30A

70A/40A

100A/60A

125A/70A

150A/80A

160A/80A

R~F& | Dimension | Paamepbl | Dimensiones | Dimensioni

BRISEIR | Source / Wictounuk / Fuente / Fonte:

#US / Mogens / Modelo / Modello

YDW-010
YDW-011
YDW-012
YDW-013
YDW-014

YDW-015

Model

Motor

400w

600W

1000W
1400w
1600W
2500W

Working
Load
TEfazgk /
Pabouas
Harpyska /
Carga de
trabajo /
Carico di
lavoro

70kg

90kg

120kg

145kg

170kg

210kg

Ea 4/l / SnekTpoasuratens / Motore

Max. Pull
RARA
Makc.
TAroBoe
ycunve /
Tiro max. /
Tiro max.

320kg

510kg

750kg

900kg

980kg

1600kg

300
335
410
450
520
705

Suggested Rope
length
BNREE/

PekomeHayemas gavmHa

kaHata / Longitud de
cabo recomendada /
Lunghezza cima
consigliata

6mm*70m

6mm*100m

8mm*105m

8mm*170m

10mm*260m

14mm*400m

175 350

206 376
208 393
230 423
260 500

433 722
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Suggest Chain Size &

length
BIGHEERE /

PekomeH/yeMble kanunép v
AnvHa uenn / Medida y

rec

200
265
310
350
420
570

longitud de cadena
omendadas / Misura e
lunghezza catena

consigliate
6mm*3m
6mm*3m
8mm*3m
8mm*3m
10mm*3m
12mm*3m
E F
110 185
140 245
165 290
180 340
215 400
295 550



